Letti matrimoniali / Double beds // Doppelbetten // Lits a deux places // Camas de matrimonio

BONALDO

La notte Bonaldo

La notte Bonaldo e un’esperienza

da vivere ogni notte. Esclusiva come

il design dei complementi, preziosa come
| materiall usati, seducente come

| tessuti che rivestono i letti.

Un mondo poliedrico e versatile,

ma fortemente connotato in tutti

| suoi componenti da uno stile di classe
superiore, per un’'eleganza sempre cool.
Atmosfere raffinate ed eclettiche,

per regalare a ognuno il suo sogno.

Non solo a occhi chiusi. L'ambiente notte
e pensato per passare, attraverso tante
idee di design, | canoni tradizionall,

e dare maggior respiro agli spazi di
benessere personale, dove e possibile
vivere e condividere un’esperienza di totale
relax. Un luogo privilegiato dove

Iniziare e concludere le proprie

giornate.



introduction

Night time with Bonaldo

Night time with Bonaldo is an experience

to be enjoyed every night. Exclusive like

the design of the accessories, precious like
the materials used and seductive like the
fabrics covering the beds. A many-sided and
versatile world, but whose components have
connotations of a higher class of style and
cool elegance. Refined and eclectic
atmospheres for making everyone’s dream
come true. Not only with their eyes closed.
The sleeping area has been designed

to portray the traditional principles, through
many design ideas, and to create more room
for personal wellbeing, where it is possible to
enjoy and share a totally relaxing experience.
A privileged place to start and end the day.

Einflhrung

Mit Bonaldo wird jede Nacht

Mit Bonaldo wird jede Nacht zu einem
berauschenden Erlebnis. Exklusiv wie

das Design der Zubehore, edel wie die
verwendeten Materialien, verfihrerisch wie die
Stoffe, mit denen die Betten bezogen sind.

Ein breitgefachertes und vielseitiges Sortiment,
dessen Komponenten durch einen erhabenen
Stil eine immer cool wirkende Eleganz erzielen.
Raffinierte und eklektische Atmosphéaren
erfillen jedem seinen ganz personlichen
Traum. Und das nicht nur mit geschlossenen
Augen. Moderne Schlafzimmer setzen

sich heute zum Ziel Uber die traditionellen
Werte hinauszugehen und anhand vieler
Designerideen das personliche

Wohlbefinden in den Vordergrund zu stellen,
damit ein Gefuhl vollkommener Entspannung
mit dem Partner erlebt und geteilt werden
kann. Ein zauberhafter Ort, wo der

Tag beginnt und zu Ende geht.

introduction

La nuit Bonaldo

La nuit Bonaldo est une expérience a vivre
chaque nuit. Exclusive comme le design des
accessoires, précieuse comme les matériaux
utilisés, séduisante comme les tissus revétant
les lits. Un monde polyédrique et versatile,
mais fortement caractérisé dans tous ses
éléments par un style de classe supérieure,
par une €élégance toujours cool. Des
atmospheres raffinées et éclectiques,

pour offrir son propre réve a chacun.

Non seulement avec les yeux fermés.

La chambre est concue pour passer au-dela
des canons traditionnels a travers de
nombreuses idées de design et pour mettre
en valeur les espaces de bien-étre personnel,
ou il est possible de vivre et de partager une
expérience de relax total. Un lieu privilégié ou
commencer et terminer ses journées.

introduccion

La noche Bonaldo

La noche Bonaldo es una experiencia que

se tiene que vivir cada noche. Exclusiva como
el disefio de los complementos, preciosa como
los materiales utilizados, seductora como

las telas que tapizan las camas. Un mundo
poliédrico y versatil, pero muy caracterizado
en todos sus componentes por un estilo de
clase superior, para una elegancia siempre
cool. Atmosferas refinadas y eclécticas, para
regalar a cada uno su suefio. No s6lo con

los 0jos cerrados. El ambiente noche esta
pensado para pasar, a través de tantas ideas
de disefio, los canones tradicionales, y dar
mayor posibilidad a los espacios de bienestar
personal, donde es posible vivir y compartir
una experiencia de completo relax. Un lugar
privilegiado donde iniciar y concluir las propias
jornadas.



Design+Passione+lecnica = 100% Bonaldo

Design + Passion + Technique = 100% Bonaldo

Produrre oggetti significa prima di tutto produrre idee.

Per una concezione di progetto che si fonda sul principio
dell'innovazione e della ricerca: delle forme, dei materiali,
della bellezza e dell'utilita. Collaborare con i migliori
designers significa essere sempre affacciati alle finestre
del mondo, per guardare oggetti e progetti con una mente
aperta e curiosa.

Design + Passion + Technique = 100% Bonaldo

Producing objects means producing ideas above all.
Product conception is based on the principle of innovation
and research into shapes, materials, beauty and
usefulness. Working with the best designers means always
looking out of the windows of the world, in order to look at
objects and designs with an open and curious mind.

Design + Eidenschaft + Technik = 100% Bonaldo

Objekte herstellen bedeutet vor allem Ideen verwirklichen.
Der Projektentwurf stiitzt sich auf das Prinzip der Innovation
der Formen und Materialien und der Forschung nach einem
ansprechendem Design und effektiver Nitzlichkeit. Mit den
besten Designern zusammen zu arbeiten bedeutet immer fir
Neuheiten offen sein, um Objekte und Projekte mit Interesse
und neugierigem Blick zu beobachten.

Design + Passion + Technique = 100% Bonaldo

Produire des objets signifie avant tout produire des

idées. Pour une conception de projet qui se fonde sur le
principe de l'innovation et de la recherche: des formes,
des matériaux, de la beauté et de I'utilité. Collaborer avec
les meilleurs designers permet de se trouver aux fenétres
du monde, pour regarder des objets et des projets avec un
esprit ouvert et plein de curiosité.

Design + Pasion + Técnica = 100% Bonaldo

Fabricar objetos significa ante todo fabricar ideas. Para
una concepcion de proyecto que se basa en el principio
de la innovacioén y la investigacion de las formas, de los
materiales, de la belleza y de la utilidad. Colaborar con
los mejores disefiadores significa asomarse siempre a
las ventanas del mundo para observar los objetos y los
proyectos con una mente abierta y curiosa.

100%
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Accessories
Zubehore
Accessoires
Complementos

Accessori supplementari
Additional accessories
Extrazubehore

Accessoires supplémentaires
Accesorios adicionales
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Fluff_design Mauro Lipparini

Armonia di linee e materiali per un letto

che ci avvolge nel suo design. Un soffice
rifugio per anima e corpo, dove poter
ascoltare le proprie emozioni, | desideri

e | sogni piu profondi, e riscoprire il lato
morbido della vita. Soft dreams._

Harmony of lines and materials for a bed
that embraces us in its design. A soft refuge
for body and soul, where you can listen to
your emotions, desires and deepest dreams,
and rediscover the soft side of life.

Soft dreams._

LinienfGhrung und Materialien harmonieren
bel diesem Modell und umhullen uns in
sein Design. Ein weicher Unterschlupf fur
Korper und Seele, wo man seinen Geflhlen,
Winschen und Traumen freien Lauf lassen
und die angenehme Seite des Lebens
genieBen kann. Soft dreams._

Harmonie de lignes et de matériaux pour un
lit qui nous enveloppe dans son design.

Un doux refuge pour 'dme et le corps, ou
I'on peut écouter ses émotions, ses désirs et
ses réves les plus profonds, et redécouvrir le
coté doux de la vie. Soft dreams._

Armonia de lineas y materiales para una
cama gue nos envuelve en su disefo.

Un blando refugio para el almay el

cuerpo, donde poder escuchar las propias
emociones, los deseos y los suefios mas
profundos, y descubrir de nuevo el lado
suave de la vida. Soft dreams._

Fluff_design Mauro Lipparini
Tavolino / Small table / Kleintisch / Table basse / Mesa Peanut B. table
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Fluff_design Mauro Lipparini

Per personalizzare Fluff si possono scegliere
numerose combinazioni fra rivestimento e
biancheria. |l rivestimento in tessuto o pelle
e completamente sfoderabile._

To personalise Fluff you can choose from
numerous combinations of covers and bed
linen.The fabric or leather cover can be
completely removed._

Bezlge und Bettwasche lassen sich
vielfach kombinieren, damit Fluff ganz nach
eigenem Geschmack gestaltet werden kann.
Der Stoff- oder Lederbezug ist vollstandig
abziehbar._

De nombreux assortiments entre le
revétement et le linge peuvent étre choisis
afin de personnaliser Fluff.

Le revétement en tissu ou en cuir souple est
entierement dehoussable._

Para personalizar Fluff se pueden escoger
numerosas combinaciones entre tapizado y
ropa de cama. El tapizado en tela o piel es
completamente desenfundable._

Fluff_design Mauro Lipparini
Taveline./ Small table / Kleintiseh#/ Table basse /\Mesa Peanut B. table




Fluff_design MauralLipparini Fluff_design Mauro Lipparini
Tavolino / Small table /Kleintisch / Table bassé / Mésa Peanut B. table Tavolino / Small table / Kleintisch / Table basse / Mesa Peanut B. table

|

Struttura disponibile in diverse
dimensioni. Rete regolabile

in altezza. La testata e il giroletto
sono imbottiti in soffice piuma.
I rivestimento in tessuto o pelle
& completamente sfoderabile._

Frame available in different sizes.
Bed base adjustable in height.
The headboard and bed surround
are padded with soft feathers.
The fabric or leather cover can be
completely removed._

Die Bettstruktur ist in verschiede-
nen GroBen erhaltlich. Hohenein-
stellbares Lattenrost.

Das Kopfteil des Bettes und der
Bettrahmen sind mit weichen
Daunen ausgepolstert.

Der Stoff- oder Lederbezug kann
vollstandig abgezogen werden._

Structure disponible en différentes
dimensions. Sommier réglable

en hauteur. La téte de lit et le
cadre sont rembourrés en plume
moelleuse. Le revétement en tissu
ou en cuir souple est entierement
déhoussable._

Estructura disponible en varios
tamafos. Somier regulable

en altura. El cabezal y el bastidor
estan acolchados con suave pluma.
El tapizado en tela o piel es
completamente desenfundable._




|l rivestimento, gli accessori

e la biancheria possono essere
interpretati con la creativita degli
abbinamenti.

The cover, accessories and bed

linen can be combined with creativity.

Der Bezug, die Zubehore und die
Bettwasche kdnnen durch kreatives
Kombinieren verschiedenartig
interpretiert werden.

Le revétement, les accessoires et le

linge peuvent étre interprétés avec
la créativité des assortiments.

El tapizado, los accesorios y la

ropa de cama se pueden interpretar
con la creatividad de las
combinaciones.

Tavolino / Small table / Kleintisch / Table basse / Mesa Tectonic
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Fluff_design Mauro Lipparini
Pouf / Puf Cube

Come tutti i letti Bonaldo,

anche Fluff ha la possibilita

di regolare I'altezza della

rete su cui appoggia il materasso.
La struttura del letto & disponibile
in differenti dimensioni._

Like all Bonaldo beds, Fluff offers the
possibility to adjust the height of the
bed base which the mattress rests on.
The bed frame is available in different
sizes._

Wie alle von Bonaldo hergestellten
Betten, kann auch bei Fluff

die Hohe des Lattenrostes, auf dem
die Matratze aufliegt, nach Wunsch
eingestellt werden.

Die Bettstruktur ist in verschiedenen
GroBen erhaltlich._

Comme tous les lits Bonaldo, Fluff
offre lui aussi la possibilité de régler
la hauteur du sommier sur lequel
est posé le matelas.

La structure du lit est disponible

en différentes dimensions._

Como todas las camas Bonaldo,
también Fluff tiene la posibilidad de
ajustar la altura del somier en la que
se apoya el colchén. La estructura
de la cama se encuentra disponible
en distintos tamafos._




Thin_design Giuseppe Vigano

Tavolino / Small table / Kleintisch / Table basse / o|E}
Lampada / Floor lamp / Stehleuchte / Lampadaire yara de pie XXLight

18_19




Thin_design Giuseppe Vigano
Tavolino / Small table / Kleintisch / Table basse / Mesa Voila Tavolino / Small table / Kleintisch / Table basse / Mesa Voila
Lampada / Floor lamp / Stehleuchte / Lampadaire / Ldmpara de pie XXLight Lampada / Floor lamp / Stehleuchte / Lampadaire / Ldmpara de pie XXLight
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La struttura in legno, leggermente
imbottita, consente di dare risalto

al rivestimento in tessuto, che si
assottiglia ai bordi dando al prodotto
il connotato di “tapis a dormir”.
Thin & sfoderabile e disponibile con
numerose soluzioni coordinate di
biancheria._

The wooden frame, which is lightly
padded, enhances the fabric cover,
which thins out towards the edges
giving the product “tapis a dormir”
connotations. Thin’s cover can be
completely removed and is available
with numerous coordinated bed linen
solutions._

Die leicht gepolsterte Holzstruktur
stellt den Stoffbezug des Bettes in

den Vordergrund, der gegen den Rand
hin dtinner wird und dem Produkt
dadurch den Effekt eines “tapis a
dormir” verleiht. Thins ist abziehbar
und mit einem umfangreichen
Sortiment an koordinierter Bettwésche
erhéltlich._

La structure en bois, légérement
rembourrée, permet de faire ressortir
le revétement en tissu, qui devient
plus fin sur les bords en faisant
ressembler le produit a un “tapis

a dormir”. Thin est déhoussable

et disponible avec de nombreuses
solutions coordonnées de linge.

La estructura en madera, ligeramente
acolchada, permite resaltar el
tapizado en tela, que se afina en

los bordes dando al producto la
caracteristica de “tapis a dormir”.
Thin es desenfundable y se encuentra
disponible con numerosas soluciones
de ropa de cama coordinada._




Thin_design Giuseppe Vigano
Tavolino / Small table / Kleintisch / Table basse / Mesa Pebble
Poltrona / Upholstered chair / Lehnstuhl / Fauteuil / Sillén Dragonfly
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Handy_design Mauro Lipparini

Handy unisce I'accogliente morbidezza

del letto tessile tradizionale e un design fatto
di linee minimali. Un unico tratto forma la
base del letto; la testata & caratterizzata dalla
possibilita di essere regolata nella posizione
desiderata. Make your choice._

Handy unites the welcoming softness of the
traditional fabric bed and a design made

up of minimal lines. A single line forms the
base of the bed and the headboard.

The latter can be adjusted according to the
desired position. Make your choice._

In Handy gehen wohlige Weichheit
traditioneller Stoffbetten und minimalistisches
Design ineinander Uber. Basis und Kopfteil
des Bettes bilden eine einzige Linie: Das
Kopfteil kann nach Belieben eingestellt
werden. Make your choice._

Handy unit le moelleux accueillant du lit
textile traditionnel et un design composé de
lignes minimales. Un élément unique forme
la base du lit, la téte de it est caractérisee
par la possibilité d’étre réglée dans la position
desirée. Make your choice._

Handy une la acogedora suavidad de la cama
de tela tradicional y un disefio efectuado
con lineas minimas. Una Unica pieza forma
la base de la cama y el cabezal: que se
caracteriza por la posibilidad que ofrece de
regularla en la posicion deseada. Make your
choice._

Handy. design Mauro.Lipparini
Tavolino / Small table / Kleintisch/Table basse'/ Mesa Duffy




Handy_design Mauro Lipparini
Lampada / Floor lamp / Stehleuchte / Lampadaire / Ldmpara de pie XXLight

I rivestimento di Handy & disponibile
in tessuto completamente
sfoderabile o in pelle._

The Handy cover is available in
completely removable fabric
or in leather._

Der Bezug flur das Modell
Handy ist aus vollstandig
abziehbarem Stoff oder Leder._

Le revétement de Handy est
disponible en tissu, entierement
déhoussable, ou en cuir souple
non déhoussable._

El tapizado de Handy se encuentra
disponible en tela, completamente
desenfundable, o en piel._
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Handy_design Mauro Lipparini
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Giotto_design Gino Carollo

Un letto dinamico, per chi ama avere una
visione d’insieme sempre nuova e inaspettata;
protagonista assoluto dello spazio, entro il quale
Si pud muovere ruotando. Perché la notte
movimento, € sogno e abbandono. Keep on
moving._

A dynamic bed, for anyone who loves having a
constantly changing and unexpected view; an
absolute protagonist of space, through which you
can rotate. Because night is movement, dreams
and abandonment. Keep on moving._

Ein sehr dynamisches Bett, das sich fur jene
eignet, die sich gern mit stets neuen und
unerwarteten Facetten konfrontieren. Das Bett
wird zum absoluten Protagonisten und kann
sich im Raum sogar auf der eigenen Achse
drehen. Nacht steht fur Bewegung, Traume und
vollkommene Entspannung. Keep on moving._
Un lit dynamique, pour les personnes qui aiment
avoir une vision d’ensemble toujours nouvelle et
inattendue ; un protagoniste absolu de I'espace,
au sein duquel il peut se déplacer en tournant.
Car la nuit est mouvement, réve et abandon.
Keep on moving._

Una cama dinamica, para quien desea disponer
de una vision de conjunto siempre nueva e
inesperada; protagonista absoluta del espacio
dentro del cual se puede mover girando. Porque
la noche es movimiento, es suefio y abandono.
Keep on moving._




" Giotto + Vision_design Gino Carollo .
Tavolino / Small table / Kleintisch /Table basse /Me a Tecto

~ Tavolino / Small-table / Kleintisch / Table basse / Mesa Big Planet light
Porta TV / Television stand /Fernsef&Rtrager / Porte TV / Mueble de televisor Vision
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Giotto air_design Gino Carollo

Sedia / Chair / Stuhl / Chaise / Silla Venere

Giotto air_design Gino Carollo

Sedia / Chair / Stuhl / Chaise / Silla Venere

Giotto e disponibile sia per una
collocazione centro-stanza con la
base girevole, che nella versione
fissa con i piedini in plexiglass
(Giotto air). Rivestimento in tessuto
completamente sfoderabile o in
pelle._

Giotto is available both to be placed
in the middle of the room with a
rotating base and in the fixed version
with plexiglass feet (Giotto air).
Completely removable fabric cover
or leather._

Das Modell Giotto ist mit drehbarer
Basis, damit man es in die Mitte
des Raumes stellen kann, oder mit
fixen Plexiglas-Fussen erhéltlich
(Giotto air). Bezug aus vollstandig
abziehbarem Stoff oder aus Leder._

Giotto est disponible aussi bien pour
étre placé au centre de la piece
avec la base pivotante que dans

la version fixe avec les pieds en
plexiglas (Giotto air). Revétement

en tissu entierement déhoussable
ou en cuir souple._

Giotto se encuentra disponible tanto
para una colocacion en el centro de
la habitacién con la base giratoria,
como en la version fija con las patas
en plexiglas (Giotto air). Tapizado en
tela completamente desenfundable
o en piel._
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Bloom_design Peter Ross

Un letto eclettico capace di vestirsi

di molte personalita a seconda dell’abito
che ha indosso. Punto d’attrazione della zona
notte, che si illumina di delicata e raffinata
eleganza. Absolutely chic._

An eclectic bed that can take on many
personalities according to the dress it is
wearing. A point of attraction in the sleeping
area, which lights up with gentle and refined
elegance. Absolutely chic._

Je nachdem wie man es bezieht, vermag
dieses eklektische Bett verschiedene
PersOnlichkeiten annehmen. Ein wahrer
Blickfang im Schlafzimmer, der in seiner
zarten und raffinierten Eleganz erstrahlt.
Absolutely chic._

Un lit éclectigue en mesure d’assumer de
nombreuses personnalités selon I'habit qu'il
revét. Point d’attraction de la chambre, il
s'illumine d'une élégance délicate et raffinée.
Absolutely chic._

Un cama ecléctica capaz de vestirse con
muchas personalidades segun el traje que
lleva. Punto de atraccion de la zona noche,
gue se ilumina con una delicada y refinada
elegancia. Absolutely chic._

Tavolino / Small table / Kleintisch / Table basse / Mesa Peanut B. table




Bloom_design Peter Ross

La collezione Bloom prevede diverse
tipologie di testate: bassa, alta,

liscia e trapuntata. Rivestimento
sfoderabile._

The Bloom collection offers different
types of headboards: low, high,
smooth and quilted. Removable
cover._

Die Kollektion Bloom ist mit
verschiedenen Kopfteile verfligbar:
nieder, hoch, glatt und gesteppt.
Abziehbarer Bezug._

La collection Bloom prévoit
différentes typologies de tétes de lit:
basse, haute, lisse et matelassée.
Revétement déhoussable._

La coleccion Bloom prevé diversas
tipologias de cabezales: bajo, alto,
liso y acolchado. Tapizado
desenfundable._
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Bloom alto_design Peter Ross Bloom alto_design Peter Ross
Pouf / Puf Glam
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Bloom alto_design Peter Ross

Tavolino / Small table / Kleintisch / Table basse / Mesa Tectonic
Pouf / Puf Glam
Poltrona / Armchair / Sessel / Fauteuil / Silléon Nadir_
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Bloom ego_design Peter Ross

La soffice testata trapuntata di Bloom ego

e disponibile non solo in tessuto, ma anche
in pelle. Per entrambe le soluzioni vi € una
elegante proposta colori._

Bloom ego’s soft quilted headboard is
available in leather as well as fabric.

For both solutions, there is an elegant choice
of colours._

Das samtweiche, gesteppte Kopfteil des
Modells Bloom ego ist nicht nur aus

Stoff, sondern auch aus Leder erhaltlich.
FUr beide Varianten gibt es elegante
Farbkombinationen._

La téte de lit matelassee et moelleuse de
Bloom ego est disponible non seulement en
tissu mais aussi en cuir souple. Une élégante
proposition de coloris est offerte pour les
deux solutions._

El cabezal blanco acolchado de Bloom ego
se encuentra disponible no sélo en tela sino
también en piel. Para ambas soluciones
disponemos de una elegante propuesta de
colores._




Bloom ego_design Peter Ross
Tavolino / Small table / Kleintisch / Table basse / Mesa Toffee

Per personalizzare Bloom ego

Si pOsSsoNo scegliere numerose
combinazioni fra rivestimento

e biancheria. Il rivestimento in
tessuto o pelle &€ completamente
sfoderabile._

To personalise Bloom ego you
can choose from numerous
combinations of covers and bed
linen. The fabric or leather cover
can be completely removed._

Bezlige und Bettwasche kénnen
vielfach kombiniert werden, damit
Bloom ego ganz nach eigenem
Geschmack gestaltet werden kann.
Der Stoff- oder Lederbezug kann
vollstandig abgezogen werden._

De nombreux assortiments entre
le revétement et le linge peuvent
étre choisis afin de personnaliser
Bloom ego. Le revétement en tissu
ou en cuir souple est entiérement
déhoussable._

%
!
|

Para personalizar Bloom ego
se pueden escoger numerosas
combinaciones entre tapizado
y ropa de cama. El tapizado en
tela o piel es completamente
desenfundable._




Buttondream_design Peter Ross Buttondream_design Peter Ross
Tavolino / Small table / Kleintisch / Table basse / Mesa Cosmos
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L Buttondream_design Peter Ross
ble basse /Mesa Cosmos Tavolino / Small table / Kleintisch / Table basse / Mesa Cosmos
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Gli accessori sono coordinabili
con il rivestimento scelto._

The accessories can be coordinated
with the cover chosen._

Die Zubehore kdnnen mit dem
ausgewahlten Bezug koordiniert
werden._

Les accessoires peuvent étre
coordonnés avec le revétement
choisi._

Los accesorios se pueden combinar
con el tapizado escogido._




Buttondream_design Peter Ross Buttondream_design Peter Ross
Tavolino / Small table / Kleintisch / Table basse / Mesa Cosmos
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Squaring isola alta_design Giuseppe Vigano

Un programma dal design elegante

e lineare. Un’isola privata dove
abbandonarsi totalmente._

A collection with an elegant and linear
design. A private island where you
can completely let go and concentrate
on yourself._

Eleganz und Linearitat sind die
kennzeichnenden Merkmale dieser
Kollektion. Eine private Insel, auf der
man sich vollkommen entspannen kann
und Zeit fUr sich selbst findet._

Un programme du design elégant et
linéaire. Un espace prive ou I'on peut
s’abandonner totalement._

Un programa de disefio elegante y lineal.

Una isla privada donde abandonarse
completamente y dedicarse a uno
mismo._

Squaring isola alta_design G
variante A / Version A / Kombi
Pouf piccolo / Small pouf./



Squaring isola alta_design Giuseppe Vigano
variante A / Version A / Kombination A / Combinaison A / variante A




Squaring penisola_design Giuseppe Vigano Squaring penisola_design Giuseppe Vigano
Pouf piccolo / Small pouf / Kleiner Pouf / Petit pouf / Puf pequeno Squaring
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Squaring penisola_design Giuseppe Vigano

| rivestimenti sono in tessuto
o pelle sfoderabile, con complementi
coordinati. Entrambi sono disponibili
in una gamma ricca di colori

e di composizioni sempre up-to-date._

The fabric or leather covers can be
completely removed, with coordinated
accessories. Both are available in a
rich range of colours and up-to-date
compositions._

Die Beziige sind aus abziehbarem
Stoff oder Leder und haben
koordinierte Zubehore. Fir beide
Varianten stehen eine breitgefacherte
Farbpalette sowie verschiedene, stets
aktuelle Kompositionsmoglichkeiten
zur Auswahl an._

Les revétements sont en tissu ou

cuir souple déhoussable, avec des
accessoires coordonnés. lls sont tous
les deux disponibles dans une gamme
variée de coloris et de compositions
toujours actualisés._

Los tapizados son en tela o en piel
desenfundable, con complementos
coordinados. Ambos se encuentran
disponibles en una gama rica de
colores y de composiciones siempre
up-to-date._

Squari
Pouf pic
Libreria

n Giusepp

einer Pouf /
gal / Ftagerg

nod
auf / Puf pequefio Squaring
dria Fun




Squaring isola_design Giuseppe Vigano Squaring isola_design Giuseppe Vigano
Pouf grande / Large pouf / GroBer Pouf / Grand pouf / Puf grande Squaring
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Squaring isola_design Giuseppe Vigano Squaring isola_design Giuseppe Vigano
Pouf grande / Large pouf / GroBer Pouf / Grand pouf / Puf grande Squaring
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Squaring basso_design Giuseppe Vigano Squaring basso_design Giuseppe Vigano
Comodino / Bedside table / Nachttisch / Table de chevet / Mesita de noche Squaring

72_73

Un letto dal design elegante e lineare, che
si fa sinuoso grazie alle morbide componenti
materiche. || comodino coordinato ha il
piano in acciaio lucido._

A bed with an elegant and linear design,
which is sinuous thanks to the soft material
components. The coordinated bedside table
has a shiny steel top._

Ein Bett mit elegantem und schlichtem
Design, das durch die weichen, materischen
Elemente besonders ansprechend ist.

Die Abstellflache des dazugehdrenden
Nachttisches ist aus glanzendem Edelstahl
gefertigt._

Un lit au design elégant et linéaire,

qui devient sinueux grace a ses doux
composants matiériques. La table de chevet
coordonnée possede un plan en acier
brillant._

Una cama de disefo elegante vy lineal,

gque se vuelve sinuosa gracias a los suaves
componentes matéricos. La mesita de
noche coordinada tiene la plataforma de
acero brillante._




Squaring basso_design Giuseppe Vigano
Comodino / Bedside table / Nachttisch / Table de che MesitaRdeiNoche Squaring

mcasBench./ Bank / Banc / Banco Squaring
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Comodino / Bedside table / Nachttisch / e
Table de chevet / Mesita de noche Squaring
Pouf piccolo / Small pouf / Kleiner Pouf /
Petit pouf / Puf pequefio Squaring

La testata di Squaring e proposta

in diverse altezze, e nella versione
alta offre il massimo comfort.
Rivestimenti in tessuto sfoderabile

e complementi coordinati; disponibile
anche nella versione in pelle._

Squaring’s headboard is offered

in different heights and in the high
version it offers maximum comfort.
Covers in removable fabric and
coordinated accessories; also available
in the leather version._

Das Kopfteil des Modells Squaring

kann auf verschiedene Hohen eingestellt
werden und bietet in der Ausfuhrung
“hoch” maximalen Komfort.

Bezlige aus abziehbarem Stoff und
koordinierte Zubehére. Auch mit
Lederbezug erhaltlich._

La téte de lit de Squaring est proposée
en différentes hauteurs ; dans sa version
haute elle offre le plus grand confort.
Revétements en tissu déhoussable et
accessoires coordonnés. Disponible aussi
en cuir souple._

El cabezal de Squaring se propone

en diversas alturas y en la version alta
ofrece el méximo confort.

Tapizados en tela desenfundable y
complementos coordinados; disponible
también en la version en piel._




Squaring alto_design Giuseppe Vigano
Comodino / Bedside table / Nachttisch / Table de chevet / Mesita de noche Squaring
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Absolutely chic
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Wing_design Peter Ross

Ampio, soffice, accogliente: un letto
dedicato a chi ama abbandonarsi totalmente.
Grazie alla sua estetica particolare e
importante, diventa elemento di assoluto
primo piano in ogni ambiente._

Wide, soft and welcoming: a bed dedicated
to those who love to totally let themselves

go. Thanks to its unusual and impressive
appearance, it becomes an element at the
forefront of every environment._

Grof3, weich, gemutlich: Ein Bett fur jene, die
es lieben sich richtig zu entspannen. Seine
besonders eindrucksvolle Asthetik macht

es zum absoluten Blickfang in jedem
Ambiente._

Grand, moelleux, accueillant: un lit consacré
aux personnes qui aiment s'abandonner
totalement. Grace a son esthétique
particuliere et importante, il devient un
élement de premier plan absolu dans chaque
piece._

Amplia, blanda, acogedora: una cama
dedicada a quienes desean abandonarse
totalmente. Gracias a su estética especial

e importante, se convierte en un elemento
de absoluto primer plano en todos los
ambientes._







Wing_design Peter Ross

Letto imbottito caratterizzato

dalla grande testata trapuntata,
con rivestimento in tessuto o pelle.
E possibile regolare I'altezza

della rete su cui appoggia il
materasso._

Padded bed with a large quilted
headboard, with a fabric or leather
cover. The height of the bed base
which the mattress is resting on
can be adjusted._

Gepolstertes, mit Stoff oder

Leder bezogenes Bett, dessen
Charakteristik das groBe gesteppte
Kopfteil ist. Die Hohe des
Lattenrostes, auf dem die Matratze
aufliegt, kann nach Wunsch
eingestellt werden._

Lit rembourré caractérisé par la
grande téte de lit matelassée, avec
un revétement en tissu ou en cuir
souple. Il est possible de régler la
hauteur du sommier sur lequel est
posé le matelas._

Cama acolchada caracterizada

por gran cabezal acolchado,
tapizado en tela. Es posible ajustar
la altura del somier en el que se
apoya el colchon._




Wing_design Peter Ross
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Florence_design Giuseppe Vigano
Tavolino / Small table / Kleintisch / Table basse / Mesa Tectonic

90 91 Letto imbottito con testata sagomata.
N Rivestimento in tessuto o pelle

completamente sfoderabile. Come
tutti i letti Bonaldo, anche Florence
ha la possibilita di regolare I'altezza
della rete su cui appoggia il
materasso e la struttura & disponibile
in diverse dimensioni._

Padded bed with shaped headboard.
Completely removable fabric or
leather cover. Like all Bonaldo beds,
Florence also offers the possibility
to adjust the height of the bed base
which the mattress rests on and the
frame is available in different sizes._

Gepolstertes Bett mit geformtem
Kopfteil. Der Bezug ist aus
vollsténdig abziehbarem Stoff

oder Leder. Wie alle von Bonaldo
hergestellten Betten, kann auch bei
Florence die Héhe des Lattenrostes,
auf dem die Matratze aufliegt,
eingestellt werden. Die Struktur ist
in verschiedenen GroBen erhéltlich._

Lit rembourré avec téte de lit
fagonnée. Revétement en tissu

ou en cuir souple entierement
déhoussable. Comme tous les lits
Bonaldo, Florence offre lui aussi

la possibilité de régler la hauteur

du sommier sur lequel est posé le
matelas et la structure est disponible
en différentes dimensions._

Cama acolchada con cabecera
perfilada. Tapizado en tela o piel
completamente desenfundable.
Como todas las camas Bonaldo,
también Florence tiene la posibilidad
de ajustar la altura del somier sobre
el que se apoya el colchén y la
estructura se encuentra disponible
en diversos tamafos._
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Florence_design Giuseppe Vigano
Tavolino / Small table / Kleintisch / Table basse / Mesa Tectonic
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Florence_design Giuseppe Vigano
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Florence_design Giuseppe Vigano
Tavolino / Small table / Kleintisch / Table basse / Mesa Cosmos
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Tavolino / Small table / Kleintisch / Table basse / Mesa Tectonic
Libreria / Bookcase / Biicherregal / Etagére / Libreria Cubic glass



Point isola_design Giuseppe Vigano Point isola_design Giuseppe Vigano
Tavolino / Small table / Kleintisch / Table basse / Mesa Tectonic, Glam glass Tavolino / Small table / Kleintisch / Table basse / Mesa Tectonic
| —
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Letto matrimoniale con rivestimento
in tessuto o in pelle sfoderabile,
disponibile in diverse misure._

Double bed with removable fabric
or leather covers, available in
different sizes._

o I LT

In verschiedenen GroBen erhaltliches
Ehebett mit abziehbarem Stoffbezug
oder Lederbezug._

Lit pour 2 personnes avec revétement
en tissu ou en cuir souple déhoussable,
disponible en différentes dimensions.

Cama de matrimonio con tapizado
en tela o en piel desenfundable,
disponible en diversas medidas._




Point penisola_design Giuseppe Vigano
Tavolino / Small table / Kleintisch / Table basse / Mesa Lux
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Point penisola_design Giuseppe Vigano
Pouf / Puf Point Pouf / Puf Point
Tavolino / Small table / Kleintisch / Table basse / Mesa Lux
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La versione penisola prevede

una base pitl ampia, che diventa
piano d'appoggio. Point e disponibile
in varie misure ed & dotato

di appoggio per la rete regolabile

in altezza._

The peninsula version has a wider
base, which acts as a flat resting
surface. Point is available in various
sizes and has a support for the bed
base which is adjustable in height._

Die Ausfiihrung in Form einer
Halbinsel hat eine breitere Basis,
die gleichzeitig als Abstellflache
dient. Point ist in verschiedenen
GroBen erhaltlich und ist mit
Lattenrost-Halterungen ausgestattet,
die hoheneingestellt werden
kénnen._

La version en flot prévoit une base
plus vaste, qui se transforme en
plan d’appui. Point est disponible en
différentes dimensions et il posséde
un appui pour le sommier réglable
en hauteur._

La versién “penisola” prevé una base
méas amplia, que se convierte en
plano de apoyo. Point se encuentra
disponible en varias medidas y
dispone de apoyo para el somier
regulable en altura._
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Point_design Giuseppe Vigano

@

Point_design Giuseppe Vigano
Pouf / Puf Point

Rivestimento in tessuto
o pelle sfoderabile e complementi
coordinati._

Removable fabric or leather cover and
coordinated accessories._

Abziehbarer Stoff oder Lederbezug
und koordinierte Zubehére._

Revétement en tissu ou cuir
souple déhoussable et accessoires
coordonnés._

Tapizados en tela o en piel desenfundable
y complementos coordinados._
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Pad basso_design Giuseppe Vigano

Letto imbottito con rivestimento

in tessuto o pelle completamente
sfoderabile. Gli accessori e i
coordinati biancheria suggeriscono
tante composizioni diverse.

| trapuntini copritestata sono
disponibili come optional, cosi
come i tavolini che scorrono su
binario._

Padded bed with a completely
removable fabric or leather
cover. The accessories and
coordinated bed linen suggest
different compositions. The
headboard cover quilting is
available as an option, as are the
side tables that run along a rail._

Gepolstertes Bett, dessen Bezug
aus vollstandig abziehbarem

Stoff oder aus Leder ist. Die
Zubehore und die koordinierte
Bettwasche bieten mannigfaltige
Kombinationsmoglichkeiten. Die
gesteppten Kopfteil - Abdeckungen
sind optional erhaltlich, ebenso
wie die auf Schienen gleitenden
Tischchen._

Lit rembourré avec un revétement
en tissu ou en cuir souple —
entierement déhoussable. Les
accessoires et le linge coordonnés
suggerent de nombreuses
compositions diverses. Les coussins
matelassés couvre téte de it sont
disponibles en option, tout comme
les petites tables glissant sur un
rail.

Cama acolchada con tapizado

en tela — completamente
desenfundable — o en piel. Los
accesorios y los coordinados de
ropa de cama sugieren muchas
composiciones distintas. Las telas
acolchadas para cubrir el cabezal
se encuentran disponibles como
accesorios opcionales, asi como
las mesitas que se deslizan sobre
guias._

Pad basso_design Giuseppe Vigano




Pad basso_design Giuseppe Vigano
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Pad alto_design Giuseppe Vigano

Tavolino / Small table / Kleintisch / Table basse / Mesa Fortuny, Toffee
Poltroncina / Armchair / Sessel / Fauteuil / Sillén Tip toe arm

114 115

Eleganza semplice e lineare per un letto
dall’abbraccio avvolgente e dall’estetica
raffinata, dedicato a chi ama coccolarsi.
Per vivere la notte, e non solo, in totale
comfort._

Simple and linear elegance for a bed with
a warm embrace and refined aesthetics,
for anyone who loves to be pampered.

For experiencing the night, and day, in total
comfort._

Schlichte und einfache Eleganz sowie
raffinierte Asthetik préagen dieses Bett,

das all jene weich umhullt, die sich gerne
verwodhnen lassen. Bester Komfort -

nicht nur bei Nacht._

Elegance simple et linéaire pour un lit
enveloppant et a I'esthétique raffinée,
consacré aux personnes qui aiment se faire
dorloter. Pour vivre la nuit, et non seulement,
dans un confort total._

Elegancia sencilla y lineal para una cama
de abrazo acogedor y de estética refinada,
dedicada a quienes les gusta mimarse.
Para vivir la noche, y no soélo, en total
confort._




_design Giuseppe Vigano

Tavolino




Pad alto_design Giuseppe Vigano
Poltrona / Upholstered chair / Lehnstuhl / llon Dragonfly
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Glove_design Giuseppe Vigano

Un letto flessuoso, caratterizzato
dalle linee ondulate della testata.
Un complemento d'arredo moderno
che regala all’ambiente quel tocco
delicato retro._

A supple bed, characterised by the
undulating lines of the headboard.
A modern piece of furniture that
gives the room that gentle retro
touch._

Ein geschmeidiges Bett, das
durch die geschwungene Linie des
Kopfteils gekennzeichnet ist. Ein
moderner Einrichtungsgegenstand,
der den Raum in ein Flair
vergangener Zeiten hillt._

Un lit sinueux, caractérisé par les
lignes ondulées de la téte de lit. Un
accessoire d’ameublement moderne
qui offre une délicate touche rétro a
la piece._

Una cama flexible, caracterizada por
las lineas onduladas de la cabecera.
Un complemento de decoracién
moderno que regala al ambiente ese
toque delicado retro._

Glove_design Giuseppe Vigano
Tavolino / Small table / Kleintisch / Table basse / Mesa Cosmos
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Glove_design Giuseppe Vigano

Letto matrimoniale con giroletto in cuoio.

La testata e in laminato stratificato
disponibile nelle varianti laccato lucido

e a specchio._

Double bed with bed surround in emery
leather. The headboard is made of layered
laminate available in the glossy lacquered
and mirror-effect variations._

Ehebett mit Bettumrandung aus Kernleder.
Das Kopfteil besteht aus Mehrschichtlaminat,
das in den Fertigungen glanzend lackiert oder
spiegelblank erhaltlich ist._

Lit pour 2 personnes avec cadre de it

en cuir sellier. La téte de lit est en laminé
stratifié disponible dans les variantes laqué
brillant et en miroir._

Cama de matrimonio con bastidor en cuero.
La cabecera es en laminado estratificado

y se encuentra disponible en las variantes

de esmaltado brillante y de espejo._

Glove_design Giuseppe Vigano







Lip_design Peter Ross Lip_design Peter Ross
Pouf / Puf Cube
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Lip_design Pet

Tavolino / Small table / Klein le basse / Mesa Planet
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Lip_design Peter Ross

Testata sagomata e imbottita.
Rivestimento in tessuto
completamente sfoderabile.

Gli accessori e i coordinati
biancheria suggeriscono tante
composizioni diverse. Lip ha la
possibilita di regolare I'altezza

della rete su cui appoggia il
materasso ed e disponibile in diverse
dimensioni._

Shaped and padded headboard.
Completely removable fabric cover.
The accessories and coordinated bed
linen suggest different compositions.
Lip offers the possibility of adjusting
the height of the bed base which the
mattress rests on and is available

in different sizes._

Geformtes und gepolstertes Kopfteil.
Komplett abziehbarer Stoffbezug.
Die Zubehdre und die koordinierte
Bettwasche bieten mannigfaltige
Kombinationsméglichkeiten.

Lip bietet die Méglichkeit die Hohe
des Lattenrostes, auf dem die
Matratze aufliegt, einzustellen.

Das Modell ist in verschiedenen
GroBen erhaltlich._

Téte de lit fagonnée et rembourrée.
Revétement en tissu entierement
déhoussable. Les accessoires et

le linge coordonnés suggérent

de nombreuses compositions
différentes. Lip a la possibilité

de régler la hauteur du sommier
sur lequel est posé le matelas et

il est disponible en différentes
dimensions._

Cabezal perfilado y acolchado.
Tapizado en tela completamente
desenfundable. Los accesorios y

los coordinados de ropa de cama
sugieren muchas composiciones
distintas. Lip tiene la posibilidad
de ajustar la altura del somier sobre
el que se apoya el colchén y se
encuentra disponible en diversos
tamafios._

Lip_design Peter Ross




River Bay_Design Lino Codato

Letto imbottito con rivestimento
in tessuto totalmente sfoderabile,
o0 in pelle. Come optional,

i piani d’appoggio in cuoio
disponibili in due misure con
supporti in metallo cromato._

Padded bed with completely
removable fabric cover or leather
cover. The emery leather bedside
tables are an extra optional,
available in two sizes with chrome-
plated metal supports._

Gepolstertes Bett, dessen Bezug
aus vollsténdig abziehbarem
Stoff oder aus Leder ist.

Als Sonderausstattung gibt es
die aus Kernleder Abstellflachen
in zwei MaBen mit verchromten
Metallhalterungen._

Lit rembourré avec revétement en
tissu entierement déhoussable, ou
en cuir souple. En option les points
d’appui en cuir, disponibles en
deux dimensions avec des supports
en métal chromé._

Cama acolchada con tapizado en
tela completamente desenfundable,
o0 en piel. Como accesorios
opcionales, las plataformas de
apoyo en cuero disponibles en dos
medidas con soportes en metal
cromado._




River Bay_design Lino Codato
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Relaxin_design Stefano Cavazzana Relaxin_design Stefano Cavazzana
Tavolino / Small table / Kleintisch / Table basse / Mesa«&65mos
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Relaxin_design Stefano Cavazzana
Tavolino / Small table / Kleintisch / Table basse / Mesa Cosmos




142_143

Chillin_design Stefano Cavazzana

Comodino / Bedside table / Nachttisch / Table de chevet / Mesita de noche Magic 1

Una collezione estremamente
versatile anche per quanto riguarda i
rivestimenti, che vanno dai tessuti in
diverse composizioni fino alla pelle
in varie tonalita. Ogni soluzione, poi,
si personalizza con la biancheria
coordinata._

An extremely versatile collection
also in terms of the covers, which
range from fabrics in different
compositions to leather in various
tones. Then, every solution can be
personalised with the coordinated
bed linen._

Eine besonders vielseitige Kollektion,
auch was die Bezlige anbelangt:
verschiedene Stoffarten und Leder
in unterschiedlichen Farbtonen.
Jede Variante lasst sich durch die
koordinierte Bettwésche personlich
gestalten._

Une collection extrémement versatile
en ce qui concerne aussi les
revétements, qui vont des tissus en
différentes compositions jusqu’au
cuir souple en coloris variés.

Toutes les solutions peuvent étre
personnalisées aussi avec le linge
coordonné.

Una coleccién extremadamente
versatil incluso por lo que se refiere
a los tapizados, que van desde telas
en diversas composiciones hasta piel
en varias tonalidades. Cada solucién
se personaliza luego con la ropa de
cama coordinada._

Chillin_design Stefano Cavazzana
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Chillin_design Stefano Cavazzana

Comodino / Bedside table / Nachttisch / Table de chevet / Mesita de noche Magic 1
Pouf piccolo / Small pouf / Kleiner Pouf / Petit pouf / Puf pequefio Squaring
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avazzana

Miroir / Espejo Look
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Royal_design Stefano Cavazzana

Letto matrimoniale con rivestimento

in cuoio e testata curva. Essenziale

ed elegante nelle sue proporzioni perfette,
disponibile in diverse dimensioni._

Double bed with emery leather cover
and curved headboard. Essential
and elegant in its perfect proportions,
available in different sizes._

Ehebett mit Kernlederbezug und
gebogenem Kopfende. Schlicht und
elegant mit perfekten Proportionen.
In verschiedenen MaBen erhéltlich._

Lit pour 2 personnes avec un revétement
en cuir et une téte de lit courbée. Essentiel
et élégant dans ses proportions parfaites,
disponibles en différentes dimensions._

Cama de matrimonio con tapizado en
cuero y cabezal curvado. Esencial y
elegante en sus proporciones perfectas,
disponible en diversos tamafios._

Royal_design Stefano Cavazzana
Pouf / Puf Hollywood




Royal_design Stefano Cavazzana
Pouf / Puf Hollywood
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Royal Prince_design Stefano Cavazzana
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Mister Billo down_design CRS Bonaldo

Un letto personalizzabile, per soddisfare

| gusti di ognuno. Dedicato a chi vuole essere
primo attore del proprio ambiente, attraverso
il proprio tocco personale. Express yourself._
A bed that can be personalised to satisfy
everyone'’s tastes. Dedicated to whoever
wants to be the main player in their
environment, through their own personal
touch. Express yourself._

Ein nach dem personlichen Geschmack
gestaltbares Bett, damit jedermann auf
seine Kosten kommt. Ideal fUr jene, die in
den eigenen vier Wanden dominieren und
dabei dem Ambiente eine personliche Note
verleihen wollen. Express yourself._

Un lit personnalisable, pour satisfaire les
goUts de chacun. Consacré aux personnes
qui veulent étre 'acteur principal de

leur piece a travers leur propre touche
personnelle. Express yourself._

Una cama personalizable, para satisfacer
los gustos de todos. Dedicado a quienes
quieren ser los principales actores del propio
ambiente, a través de su propio toque
personal. Express yourself._
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Mister Billo down_design CRS Bonaldo
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Billo_design CRS Bonaldo
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Mister Paco_design CRS Bonaldo Mister Paco_design CRS Bonaldo
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Mister Paco_design CRS Bonaldo
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Mister Sam_design CRS Bonaldo Mister Sam_design CRS Bonaldo
Tavolino / Small table / Kleintisch / Table basse / Mesa Toffee Tavolino / Small table / Kleintisch / Table basse / Mesa Toffee
Sedia / Chair / Sessel / Chaise Rembourrée / Silla Venere

168 169 Basico, per chi ama I'essenzialita.
[l coordinato tessile diventa
protagonista._

Basic, for those who love essentiality.
The coordinated fabric is the main
feature._

Essentiell - fur diejenigen, die
Schlichtheit zu schéatzen wissen.
Das koordinierte Bettzeug dominiert
die Szene._

Basique, pour les personnes qui
aiment I'essentialité. Le linge
coordonné devient protagoniste._

Basico, para quien le gusta la
esencialidad. El coordinado textil
se convierte en protagonista._
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Rivestimenti&Coordinati biancheria




Bonaldo Sleeping
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Coverings &
Coordinated Linen

Make the most of your bed frame and
enhance its design with the many materials
and colours Bonaldo offers. Cotton, velvet,
chenille, linen and leather: a huge selection
specially designed so you can customise
your product as you please and make it fit
perfectly with your home environment.

Every type of covering also has coordinated
linen that covers the bed perfectly.

Total elegance and complete quality for sheets,
pillows and covers — all in a wide range of
colours. A rich “wardrobe” of fine fabrics and
countless one-colour shades to choose from,
for a new look bedroom whenever you want.

Bonaldo Sleeping

Bezlige & Koordinierte
Bettwadschegarnituren

Dank der zahlreichen von Bonaldo
angebotenen Stoffarten, Materialien und
Farben, kann die Bettstruktur bestens
hervorgehoben und das Design noch
deutlicher unterstrichen werden. Baumwolle,
Samt, Chenille, Leinen und Leder: Ein sehr
umfangreiches Sortiment, damit man das
Produkt nach eigener Vorstellung gestalten
und an das Wohnambiente anpassen kann.
Fur jede Art von Bezug steht eine
entsprechende Auswahl an koordinierter
Bettwasche zur Verfligung, die das Bett
passend “kleidet”. Raffinierte Eleganz und
beste Qualitdt kennzeichnen die Bettlaken,
Kopfkissenbeziige, Decken, die in vielen
Farbtonen erhéltlich sind. Eine reiche Auswahl
an edlen Stoffen und unendlich vielen
einfarbigen Nuancen steht zur Verflgung,
damit auch das Schlafzimmer stets dem Trend
der Mode folgt.

Bonaldo Sleeping

Revétements &
Linge coordonné

La structure du lit peut étre valorisée

d’une maniere optimale a travers les
nombreuses propositions textiles matiériques
et chromatiques offertes par Bonaldo,

et ce en faisant ressortir encore plus le design.
Coton, velours, chenille, lin et peau: un

choix trés vaste concu expressément afin de
permettre de personnaliser le produit selon
son propre golt et de I'assortir parfaitement
au contexte de I'habitation.

En plus, du linge coordonné est disponible
pour chaque typologie de revétement, habillant
le lit de son meilleur vétement. La plus grande
élégance et qualité pour des draps, des taies
d’oreillers et des couvertures, le tout proposé
en différents coloris. Une offre riche en tissus
précieux et en teintes unies aux nuances
innombrables pour renouveler en permanence
le look de la zone nuit.

Bonaldo Sleeping

Tapizados &
Coordinados ropa de cama

A través de las muchas propuestas textiles
matéricas y cromaticas ofrecidas por Bonaldo,
se puede valorizar de la mejor forma posible
la estructura de la cama, haciendo resaltar
todavia mas su disefio. Algodoén, terciopelo,
chenilla, lino y piel: una amplia seleccion
pensada especialmente para permitir al cliente
la personalizacion del producto segun su
propio gusto, y combinarlo a la perfeccion con
el contexto de la casa.

Ademas, para cada tipologia de tapizado

se encuentran disponibles coordinados de
ropa de cama, que visten la cama con el
mejor traje. Maxima elegancia y calidad para
sabanas, cojineras y mantas, todas ellas
propuestas en diversas tonalidades de color.
Un completo ropero repleto de telas preciosas
e innumerables tonos de color Unico entre

los cuales escoger, para renovar siempre el
aspecto de la zona de la noche.
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Contenitori e accessori
supplementari /
Storages and additional
accessories /

Bettkasten und Zubehore /
Rangements et accessoires
supplémentaires /
Contenedores y accesorios
suplementarios

Cassetti in metallo su ruote.
Metal drawers on castors.
Metallschubladen auf Rollen.
Tiroirs en métal sur roulettes.
Cajones metalicos sobre ruedas.

Cassetti rivestiti in tessuto.
Fabric-covered drawers.
Schubladen mit Stoffbezug.
Tiroirs revétus en tissu.
Cajones tapizados en tela.

Accessori / Accessories / Zubehore / Accessoires / Complementos

Seconda rete Aladino.
Aladino second bed base.
Zweiter Lattenrost Aladino.

Deuxieme sommier Aladino.

Segundo somier Aladino.

Ruote
Castors / Rader
Roulettes / Ruedas

Ruota / Castor / Rad /
Roulette / Rueda / Large

T
Q@

Ruota / Castor / Rad /

Roulette / Rueda / Medium

.
O

Ruota / Castor / Rad /

Roulette / Rueda / Small

o

Reti
Bases / Sprungrahmen /
Sommiers / Somieres

[l sistema-letto Bonaldo prevede
alcuni modelli completi di rete a
doghe. Diversamente, consultando
il listino sara possibile scegliere il
proprio comfort fra letti e reti con
caratteristiche di ogni tipo.

The Bonaldo bed-system offers
some models complete with slatted
bed bases.

The price list offers the possibility
of choosing beds and bases with
different characteristics according
to your idea of comfort.

Das Bonaldo Bettsystem umfasst
auch einige Modelle komplett mit
Holzrahmen.Andernfalls kénnen
Sie in der Preisliste mit Angabe
von Merkmalen jeder Art das Bett
und den Holzrahmen auswahlen,
die Ihrem Komfort am meisten
entsprechen.

Le systeme-lit Bonaldo prévoit
certains modeles équipés de
sommiers a lattes.

Autrement, en consultant le
catalogue il sera possible de
choisir son propre confort parmi
les lits et les sommiers avec des
caractéristiques de tout type.

El sistema de cama Bonaldo prevé
algunos modelos con somier

de ldaminas. En caso contrario,
consultando la lista de precios se
podra elegir la opcién méas comoda
para cada uno entre camas y
somieres con caracteristicas de
diferentes tipos.

Materassi
Mattresses / Matratzen /
Matelas / Colchones

Per favorire il miglior riposo,
Bonaldo propone numerosi
tipi di materasso: a molle,

in lattice, con imbottiture che
assecondano le stagioni e
accessori che ne completano
il corredo.

To encourage a good night's
sleep, Bonaldo offers many
different types of mattress:
spring, latex and with fillings
adapted to the seasons, as well
as complementary accessories.

Fur optimale Schlafqualitat
werden von Bonaldo Matratzen
in zahlreichen Ausfiihrungen
angeboten:

Federkern oder Latex, mit
Polsterungen flir Sommer- und
Winterseite, Accessoires fr
komplette Ausstattung.

Pour favoriser le meilleur repos,
Bonaldo propose de nombreux
types de matelas:

a ressorts, en latex, avec des
rembourrages qui s’adaptent aux
saisons et des accessoires de
complément.

Para favorecer un descanso ideal,
Bonaldo propone numerosos
tipos de colchones:

de muelle, de latex, acolchados
que se adaptan a las estaciones
del afio y accesorios que los
complementan.

Accessori / Accessories / Zubehore / Accessoires / Complementos

Guanciali
Pillows / Kopfkissen /
Oreillers / Almohadas

Indeformabile anallergico
Indeformable anallergic
Formbestéandige Allergikerkissen
Indéformable anallergique
Indeformable no alérgico

In piuma d'oca
Goose feathers
Gansefederkissen
En plume d'oie
De pluma de oca

In lattice
Latex
Latexkissen
En latex
De latex

Piumini
Duvets / Bettdecken /
Couettes / Edredones

Piumino invernale
Winter duvet
Winterbettdecken
Couette pour I'hiver
Edreddn para el invierno

Piumino estivo
Summer duvet
Sommerbettdecken
Couette pour I'été
Edreddn para el verano

Piumino “full-time”
“Full time” duvet
Federbett “Full-Time”
Couette “full-time”
Edreddn “full-time

Accessori tessili

Fabric accessories /
Textilzubehore /

Accessoires textiles /
Accesorios de tela

Cuscini / Cushions / Kissen /
Coussins / Cojin

Cuscino / Cushion / Kissen /
Coussin / Cojin Girotondo

Cuscino / Cushion / Kissen /
Coussin / Cojin Roller
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Contenitori
e accessori
supplementari

I letto contenitore rappresenta una
soluzione ormai diffusa ed ampiamente
collaudata. Infatti, oggi pit che mai

€ importante poter usufruire di spazio
in piu, per riporre ordinatamente e al

riparo dalla polvere biancheria ed oggetti.

Bonaldo offre una soluzione semplice
ed efficace per utilizzare razionalmente
lo spazio sottostante il letto.

Un apposito meccanismo di apertura,
collaudato fino a 16.000 movimenti,
consente di alzare ed abbassare senza
alcuna difficolta la rete completa

di materasso. | pannelli sul fondo si
rimuovono facilmente, per agevolare

le operazioni di pulizia.

Storages
and additional
accessories

Bettkasten
und Accessoires

Coffres
et accessoires
supplémentaires

Contenedores
y accesorios
adicionales

The storage bed represents what is now
a widespread and well-tried solution.

In fact, nowadays it is increasingly
important to be able to exploit any extra
space, where linen and other items can
be kept tidy and free.

Bonaldo offers a very simple and
effective solution to use the space under
the bed. A special opening mechanism,
tested for up to 16,000 movements,
means the base and mattress can

be raised and lowered without effort.
The panels on the bottom can be easily
removed for easier cleaning.

Bettkésten stellen mittlerweile

eine weit verbreitete und bewahrte
Lésung dar. Mehr denn je ist heute der
zusatzliche Platz gefragt, in dem sich
Bettwasche und andere Gegenstande
ordentlich und vor Staub geschutzt
unterbringen lassen. Bonaldo hélt eine
einfache und effiziente Losung bereit,
um den Platz unter dem Bett sinnvoll
zu nutzen. Mit einem speziellen
Mechanismus, der bis zu 16.000 mal
getestet wird, kann der Sprungrahmen
mit darauf liegender Matratze problemlos
hoch- und runtergeklappt werden.

Die Bodenplatten lassen sich leicht
herausnehmen, um das Saubermachen
zu erleichtern.
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Le lit avec coffre représente désormais
une solution tres répandue et bien au
point. En effet, aujourd’hui plus que
jamais, il est important de pouvoir utiliser
plus d’espace, pour ranger le linge et les
objets a I'abri de la poussiére.

Bonaldo offre une solution simple et
efficace pour utiliser rationnellement
I'espace sous le lit. Un mécanisme
d’ouverture spécifique, testé jusqu’a
16.000 mouvements, permet de relever
et abaisser sans aucune difficulté le
sommier avec le matelas. Les panneaux
sur le fond peuvent facilement étre
enlevés afin de faciliter les opérations

La cama contenedor representa

una solucién ya difundida y ampliamente
probada. De hecho hoy méas que nunca
es importante poder disfrutar de espacio
de mas, para volver a poner de forma
ordenada y resguardados del polvo la
ropa y los objetos.

Bonaldo ofrece una solucién simple

y eficaz para utilizar racionalmente

el espacio debajo de la cama.

Un especial mecanismo de apertura,
sometido a 16.000 movimientos, permite
levantar y bajar sin ninguna dificultad

el somier con el colchon. Los paneles
del fondo se extraen con facilidad para

de nettoyage.

Il rapporto di prova, rilasciato
dal laboratorio prove Catas
attesta, in seguito a test
specifici, che il meccanismo &
stato collaudato fino a 16.000
aperture, che equivalgono alla
media di un’apertura al giorno
per oltre vent’anni.

The test report that is

issued by the Catas Testing
Laboratory, confirms that a
sample mechanism has been
subjected to specific tests

and has been tested with up
to 16,000 openings, which
are equal to an average of one
opening every day for more
than twenty years.

facilitar las operaciones de limpieza.

Das vom Priflabor Catas
ausgestellte Zertifikat belegt,
dass der Mechanismus
einer speziellen Prufung
unterzogen und mit bis zu
16.000-maligem Offnen
getestet wurde, was bei
einmaligem Offnen pro Tag
einem Zeitraum von Uber 20
Jahren entspricht.

Le rapport d’essai, délivré

par le Laboratorio Prove Catas
(Laboratoire d’Essais Catas),
atteste qu’un échantillon de
mécanisme, soumis a un

test spécifique, a été garanti
jusgu’a 16.000 ouvertures,
ce qui correspond a une
moyenne d’une ouverture

par jour pendant vingt ans.

El informe de prueba,
expedido por el Laboratorio
de Pruebas Catas, certifica
que una muestra de
mecanismo, sometida a
una prueba especifica,

se ha examinado hasta
16.000 aperturas, que
equivalen a la media de una
apertura al dia durante mas
de veinte afios.
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Squaring Complementi
Accessories / Zubehore /
Accessoires / Accesorios
design Giuseppe Vigand

Squaring propone una serie

di complementi versatili

e coordinati: pouf, comodino

e panca con rivestimento

in tessuto sfoderabile o in pelle.
| piedini sono in legno.

Squaring offers a series
of versatile matching accessories:
pouf, bedside table and bench

Complementi / Accessories / Zubehore / Accessoires / Complementos

Squaring Pouf piccolo
Small Pouf / Kleiner Pouf /
Petit Pouf / Puf pequeno

Nico/Piper
design CRS Bonaldo

Nico e Piper: due contenitori
su ruote con seduta imbottita.

Complementi multiuso, ideali anche

per la camera dei ragazzl.

Nico and Piper: two chests on
castors with padded seats.

Multi-purpose complementary items,

ideal for children’s bedrooms too.

Bloom
design CRS Bonaldo

Comodino con rivestimento
in tessuto sfoderabile o in pelle.
| piedini sono in legno.

Bedside table with leather
or removable fabric covering.
The feet are in wood.

Nachttisch mit Bezug aus Stoff,
abziehbar, oder aus Leder.

Point
design Giuseppe Vigano

Comodino con rivestimento
in tessuto sfoderabile o in pelle.
| piedini sono in legno.

Bedside table with leather
or removable fabric covering.
The feet are in wood.

Nachttisch mit Bezug aus Stoff,
abziehbar, oder aus Leder.

Complementi / Accessories / Zubehore / Accessoires / Complementos

Shanghai
design Stefano Cavazzana

Tavolini in legno, accostabili fra loro
per formare diverse configurazioni.

Wooden small tables, which fit together

for different arrangements.

Beistelltischchen aus Holz, die in
verschiedenen Konfigurationen
miteinander kombiniert werden
kdnnen.

Magic
design Giuseppe Vigano

Contenitori in legno disponibili
in diverse tipologie e in varie finiture.

Wooden storage units available
in different forms and finishes.

Containerelemente aus Holz,
verflgbar in verschiedenen
Typen und Verarbeitungen.

Conteneurs en bois disponibles
Tables basses en bois, modulables avec différentes typologies et des
Table de chevet avec revétement en  pour former différentes configurations. finitions variées.
tissu déhoussable ou en cuir souple.

Nico und Piper: zwei Rollencontainer FBe aus Holz. FuBe aus Holz.
mit gepolsterter Sitzflache.

Mehrzweckelemente, auch fur

with fabric removable cover or
leather. Wooden feet. Table de chevet avec revétement en

tissu déhoussable ou en cuir souple.

Squaring bietet verschiedene
vielseitige und koordinierte
Zubehorelemente an, wie

Pouf, Nachttisch und Bank mit
abziehbarem Stoffbezug oder aus

Leder. Die FuBchen sind aus Holz.

Squaring propose une série de
compléments fonctionnels et
coordonnés: pouf, table de chevet
et banc avec un revétement en
tissu déhoussable ou en cuir
souple. Les pieds sont en bois.

Squaring propone una serie
de complementos versatiles

y coordinados: puf, mesita

y banco con tapizados en tela
desenfundable en piel.

Las patas son de madera.

Squaring Comodini

Bedside tables / Nachttische /

Tables de chevet / Mesitas

Squaring Panca
Bench / Bank / Banc / Banco

Squaring Pouf grande
Large Pouf / GroBer Pouf /
Grand Pouf / Puf grande

Kinderzimmer ideal.

Nico et Piper: deux conteneurs
Sur roues avec assise rembourrée.
Compléments multi-usage, parfaits

aussi pour la chambre des enfants.

Nico y Piper: dos contenedores
con ruedas con asiento acolchado.
Complementos multiuso, ideales
también para la habitacion de los
ninos.

Vip
design CRS Bonaldo

Comodino rivestito, disponibile in
diversi tipi di tessuto.

Covered bedside table, various types

of fabric available.

Bezogene Nachttisch, erhéltlich mit

verschiedenen Stoffbezligen.

[able de chevet revétue, disponible

en différents types de tissus.

Mesita de noche tapizada, disponible

en distintos tipos de tela.

Les pieds sont en bois.

Mesita de noche tapizada en tela
desenfundable o piel.
Las patas son de madera.

Les pieds sont en bois.

Mesita de noche tapizada en tela
desenfundable o piel.
Las patas son de madera.

Mesitas de madera, combinables
entre ellos para formar diferentes
configuraciones.

Shanghai 1

Shanghai 2

e

Shanghai 3

—

Contenedores de madera
disponibles en diferentes tipologias
y en varios acabados.

Magic 1




i pologia Letti matrimoniali // Double beds // Doppelbetten // Lits & deux places // Camas de matrimonio
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Paco
design CRS Bonaldo
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bedside table / Nachttisch / table de nuit / mesita de noche
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179-186-219-226 cm 204-210-230-244 cm 259-265-285-299 cm
70-73-86-89 " 80-83-21-96" 102-104-112-118"
Point Point isola Point penisola




192_193

Point
design Giuseppe Vigano
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179-186-219-226 cm
70-73-86-89 "

Point con contenitore

with storage / mit Bettkasten / avec coffre / con contenedor

35cm
14"

T~

80cm
31"
> 1~

L
2cm

268-273 cm
106-107 "

204-210-230-244 cm
80-83-91-96"

Point isola con contenitore
with storage / mit Bettkasten / avec coffre / con contenedor

35cm

268-273 cm
106-107 "

A\ ___J

259-265-285-299 cm
102-104-112-118"

Point penisola con contenitore

with storage / mit Bettkasten / avec coffre / con contenedor

Relaxin
design Stefano Cavazzana

£
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N | &, é[:
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187-193-213-227 cm 235-240 cm
74-76-84-89 " 92-94 "
Relaxin
River Bay
design Lino Codato
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178-198 cm 230 cm 178-198 cm 230cm 40cm 80cm o
70-78" 0 7078" 90" 6 3
River Bay River Bay con contenitore River Bay tavolino .
with storage / mit Bettkasten / avec coffre / con contenedor small table / Kleintisch / Table basse / mesa baja
Royal
design Stefano Cavazzana
£
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182-188-208-222 cm 224-229 cm 182-188-208-222 cm 224-229 cm
72-74-82-87 " 89-91 " 72-74-82-87 " 89-91 "
Royal Royal Prince
Sam
design CRS Bonaldo
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- v = P u I I oik&82 I Jii iy T —xo2 jig
101-131-171-191 cm 210cm 99-130-170-190 cm 210cm 99-130-170-190 cm
40- 52-67-75" 83" 39-51-67-75" 83" 39-51-67-75"
Mister Sam Open Sam

Sam
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179-183-203-219 cm 179-183-203-219 cm
70-72:80-86" 7072-80-86"
Squaring alto Squaring basso
Squaring isola
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179-183-203-219 cm 179-183-203-219 cm 179-183-203-219 cm
70-72-80-86" 70-72-80-86 " 70-72-80-86 "
Squaring isola Squaring isola alta Squaring isola alta
variante A/ version A / Kombination A / combinaison A/ variante A variante B / version B / Kombination B / combinaison B / variante B
Squaring penisola . : ]
. - . ~ o o
design Giuseppe Vigano . NS . § 2 . & 2
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71cm/ 28" 51cm /20" — siawnr
239-244-264-279 cm 219-224-244-259 cm 219-224-244-259 cm
9496-104110" 86 -88-96-102" 86-88-96-102"
Squaring penisola Squaring penisola Squaring penisola

variante A/ version A / Kombination A / combinaison A / variante A variante B/ version B / Kombination B / combinaison B / variante B
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Squaring penisola
design Giuseppe Vigano
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71cm/ 28"
239-244-264-279 cm
94-96-104-110"
Squaring penisola . .
variante C/ version C / Kombination C / combinaison C / variante C
Thin
design Giuseppe Vigano
£
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161-167-187-201 cm 212-217 cm
63667479 83-85"
Thin
Wi 214 220 240 254 cm 214 220 240 254 cm
Ing 84-87-94-100 " 84-87-94-100 "
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PR T T e T S A S S e e T T =
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172-178-198-212 cm 221226 cm 172-178-198-212 cm 221:226 cm
68-70-78-83 " 87 89 68-70-78-83 8789
Wing Wing con contenitore

with storage / mit Bettkasten / avec coffre / con contenedor




Bloom
design Peter Ross

35¢cm/14"

70cm/27"

i

70cm/27"

Bloom comodino
bedside table / Nachttisch /
table de chevet / mesita de noche

Complementi / Accessories / Zubehore / Accessoires / Complementos

Magic
3
. £
@ ]
Q <
o £ S
N 3}
5 N
9]
L 3 = = e
_70em/27" . 120cm/47 _70cm/27"
g & g
£ £ £
g % g
70 cm/27" 120 cmy/47" 70 cmy/27"
Magic 1 comodino Magic 2 como Magic 3 settimino
bedside table / Nachttisch / dresser / Kommode / 7 drawer-unit / Kommode /
table de chevet / mesita de noche commode / comoda semainier / sifonier
Nico
design CRS Bonaldo
£
Q
3
49 cm/19"
S
El
]
<
49 cm/19"
Nico pouf
Pouf / puf
Piper
design CRS Bonaldo
5
£
3
el
115 cm/45"
S
£
o
&
115 cm/45"

Piper cassapanca
bench / Bank / banc / banco

Point
design Giuseppe Vigano

38cm

£
G
«

©

105¢cm

J

31"

Point pouf
pouf / puf




Shanghai

design Stefano Cavazzana
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50cm/20" 70 cm/27"

< R
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5
50cm/20" 70 cm/27"

Shanghai 1 comodino
bedside table / Nachttisch / table de chevet / mesita de noche

24cm
o
24cm
o

50cm/20" 70cm/27"

50 cm/20"
50cm/20"

50cm/20" 70cm/27"

Shanghai 2 comodino
bedside table / Nachttisch / table de chevet / mesita de noche

£ gl
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50cm/20" 70cm/27"

o - N

S g

S £

o 8
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50cm/20" 70cm/27"

Shanghai 3 comodino
bedside table / Nachttisch / table de chevet / mesita de noche

Squaring
design Giuseppe Vigano

5cm /2
25cm /10"
5cm /2
25cm /10"
5cm /2
25cm /10"

81cm/32" 81cm/32" 81cm/32"
N S s
< V2 = =
EI / wan &
L I I
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81cm/32" 81cm/32"

Squaring comodino
bedside table / Nachttisch / table de chevet / mesita de noche

3|
E "
é 40cm/16
[} 1 LI
73cm/29"
R \ l4cm /6"
o
=
£
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(=3
<
73cm/29"

Squaring tavolino
small table / Kleintisch / Table basse / mesa baja

5cm /2"

25cm /10"

203 cm/80"

42cm/17"

203 cm/80"

Squaring panca
bench / Bank / banc / banco

Squaring
design Giuseppe Vigano

o
> o
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,,,,,, o| £
vl o
w
~
42cm/17"
N
=
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o
~
42cm/17"

Squaring pouf piccolo
small pouf/ kleiner Pouf / petit pouf / puf pequeno

25cm /10"

81 cm/32"

81cm/32"

81cm/32"

Squaring pouf grande
large pouf/ groBer Pouf / grand pouf / puf grande

Vip
design CRS Bonaldo

00

39cm
15"

40cm
16"

39cm
15"

39cm
15"

Vip comodino
bedside table / Nachttisch / table de chevet / mesita de noche




Buonanotte / Gute Nacht / Bonne nuit / Buenas noches
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